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Kontraté dhurimi
ndérmjet
Republikés Federale Gjermane
pérfagésuar nga Ministria e Brendshme Federale, pér Ndértim dhe
Vendlindje, e pérfagésuar nga Presidiumi i Policisé Federale

dhe

Drejtorisé sé Pérgjithshme e Policisé
té Republikés sé Kosovés

Ministria e Brendshme Federale, pér Ndértim dhe Vendlindje e Republikés Federale
Gjermane, pérfagésuar nga drejtori i sektorit 4 (¢éshtje ndérkombétare) té Presidiumit té
Policisé Federale, Z. Thomas Przybyla (né vijim i quaijtur ,donatori")

dhe

Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé e Republikés sé Kosovés, pérfaqésuar nga Drejtori i
Pérgjithshém , z. Rashit Qalaj (né vijim i quajtur ,pérfituesi*), lidhin kontratén e dhurimit si
mé poshté vijon:

Neni 1

Me qéllim mbéshtetien e Policisé Kufitare té Republikés sé Kosovés né forcimin e
mbikéqyrjes sé kufirit, né pérputhje me detyrimet e saj ligjore, Ministria e Brendshme
Federale, pér Ndértim dhe Vendlindje e Republikés Federale Gjermane i dhuron Drejtorise
sé Policisé té Republikés sé Kosvés ndihmé né pajisje me gjithsej -10- automjete Dacia
Duster né vlerén e 161.900,- € (me fjalé: njéqindegjashtédhjetéenjé mijé e néntéqind Euro).



Neni 2

Pajisja Numri Cmimi pér copé (€) Totali

(€)

01 | Dacia Duster Essential 4WD 10 16.190 € 161.900 €

1.5blue dClI 115KF Euro 6| (dhjeté) | (gjashtémbédhtjetémijé | (njéqindegjashté
manuale, e bardhé e njegindenéntédhjeté) | dhjetéenjé mijé e
VF1HJD40063074980 néntéqind)

VF1HJD40563019134
VF1HJD40262737911
VF1HJD40763019166
VF1HJD40363019164
VF1HJD40862715153
VF1HJD40263074981
VF1HJD40562737918
VF1HJD40063778788
VF1HJD40263778789

Neni 3
Me dorézimin e sendeve té specifikuara né nenin 2 népérmjet donatorit kundrejt marrésit,
marrési fiton pronésiné dhe merr pérsipér té gjitha té drejtat dhe detyrimet.
Pretendimet ligjore t&¢ mundshme (pretendimet lidhur me garanciné kundrejt furnizuesit dhe
prodhuesit té automjeteve, garancia, si dhe té tjera) donator ja transferon pérfituesit. Pas
dorézimit donatori nuk mban mé pérgjegjési pér operimin, mirémbajtjen apo shpenzime té
tiera té dhurimit.

Dorézimi kryhet népérmjet dorézimit real dhe té ploté té sendeve nga donatori kundreijt
perfituesit ditén e sotme té nénshkrimit té kontratés dhe konfirmohet nepérmjet
nénshkrimeve té té dy paléve kontraktore si dhe népérmjet njé procesverbali dorézimi qé do
té nénshkruhet.

Neni 4
Pérfituesi merr pérsipér detyrimin qé té pranojé sendet e specifikuara né nenin 2 té kontratés
sé dhurimit, ti inventarizojé dhe té mbajé pérgjegjési mé tej pér funksionimin dhe

mirémbaitjen. Mé tej pérfituesi merr pérsipér detyrimin, t'i pérdoré sendet e dhururara né
perputhje me qéllimin e pérdorimit né veganti pér kryerjen e detyrave té policies kufitare né
kufijte shtetéror té Republikés sé Kosoveés.

Donatori rezervon té drejtén té térheqé donacionin né rast se ndryshon destinacioni i
pérdorimit (Neni 1) i dhurimit.




Neni 5
Marrési merr pérsipér detyrimin qé té paguajé kérkesat e mundshme financiare té
pérmendura me pare.

Neni 6
Anulimi i pjesshém: Pér sa kohé qé njé dispozité e késaj kontrate dhurimi éshté plotésisht
apo pjesérisht e pavlefshme ose do té humbasé mé pas efektin juridik, nuk do té preket
vlefshémria e dispozitave t& mbetura.

Lidhur né Prishtiné mé daté 06.09.2019 né katér kopje, respektivisht dy né gjuhén gjermane
dhe dy né gjuhén shqipe, ku secili formulim éshté njésoj i detyrueshém.

Pér Pér
Drejtoriné e Pérgjithshme Policisé sé Ministriné e Brendshme Federale. pér
Republikés sé Kosovés Ndértim dhe Vendiindje

té Republikés Federale Gjermane

Drejtori i Pérgjithshém

-

Rashit Qalaj Thomas Przybyla



Akt dorézimi

Né datén 06.09.2019 pérfagésuesi i Ministrisé sé Brendshme Federale, pér Ndértim dhe
Vendiindje té Republikés Federale Gjermane, pérfagésuar nga drejtori i sektorit 4 (géshtje
ndérkombetare) té Presidiumit té Policisé Federale, Z. Thomas Przybyla dhe nga Drejtori i
Pergjitheshem i Policise te Kosoves, Z. Rashit Qalaj, nénshkruajné kété akt — dorézimi sipas
nenit 3 té kontratés sé dhurimit té datés 06.09.2019.

Pranuesi i donacionit merr ne dorézim 10- automijete té reja Dacia Duster né vierén e 161.900.-
€ (me fjalé: njégindegjashtédhjetéenjé mijé e néntéqind Euro) né gjendje té rregullt teknike, pa
asnjé verejtje.

Ky akt nénshkruhet né katér kopje té barazviefshme, dy né gjuhén shgipe dhe dy né gjuhén
gjermane.

Prishting, mé daté Oé\fﬁll\ﬂ‘{

Pér Pér
Policiné e Ministriné e Brendshme
té Republikés sé Kosovés té Republikés Federale té Gjermanisé
== 2

Rashit Qalaj Thomas Przybyla
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Zuwendungsvertrag
zwischen der
Bundesrepublik Deutschland
vertreten durch das Bundesministerium des Innern, fiir Bau und
Heimat, dieses vertreten durch das Bundespolizeiprasidium

und der

Generaldirektion der Polizei
der Republik Kosovo

Das Bundesministerium des Innern, fir Bau und Heimat der Bundesrepublik Deutschland,
vertreten durch das Bundespolizeiprasidium, vertreten durch den Abteilungsleiter 4
(Internationale Angelegenheiten) des Bundespolizeiprasidiums der Bundespolizei, Herr
Thomas Przybyla (im Folgenden als "Geber" bezeichnet)

und

die Generaldirektion der Polizei der Republik Kosovo, vertreten durch den Generaldirektor,

Hr. Rashit Qalaj (im Folgenden als ,Empfanger" bezeichnet), schlielfen folgenden
Zuwendungsvertrag ab:

Artikel 1

Mit dem Ziel, die Grenzpolizei der Republik Kosovo bei ihren gesetzlichen Verpflichtungen
der grenzpolizeilichen  Aufgabenwahrnehmung zu unterstltzen, (bergibt das
Bundesministerium des Innern, fir Bau und Heimat der Bundesrepublik Deutschland der
Direktion der Polizei eine Ausstattungshilfe von insgesamt - 10 - (zehn) Fahrzeugen, Dacia

Duster im Wert von 161.900,- € (in Worten: einhunderteinundsechzigtausendneunhundert
Euro).



Artikel 2

Gegenstande der Zuwendung sind:

Ausstattung Anzahl Einzelpreis Insgesamt

(€) (€)

01 | Dacia Duster Essential 4WD | 10 (zehn) 16.190 € 161.900 €
1.5blue dCl 115KF Euro 6 (sechszehntausend | (einhunderteinund
Schaltgetriebe, weill einhundertneunzig) | sechzig tausend
VF1HJD40063074980 neunhundert)
VF1HJD40563019134
VF1HJD40262737911
VF1HJD40763019166
VF1HJD40363019164
VF1HJD40862715153
VF1HJD40263074981
VF1HJD40562737918
VF1HJD40063778788
VF1HJD40263778789

Artikel 3

Mit Ubergabe der in Art. 2 bezeichneten Zuwendung durch den Geber an den Empfanger
erwirbt der Empfanger das Eigentum daran und ibernimmt alle Rechte und Pflichten.
Etwaige rechtliche Anspriche (Gewahrleistungsanspriiche gegen den Lieferanten, Garantie,
sowie weitere) libertragt der Geber an den Empfanger. Mit dem Zeitpunkt der Ubergabe tragt
der Geber flr den Betrieb, die Instandhaltung oder andere Kosten fir die Zuwendung keine
Verantwortung mehr.

Die Ubergabe erfolgt durch tatsachliche und vollstandige Aushandigung der Zuwendung vom
Geber an den Empfanger am heutigen Tag der Vertragsunterzeichnung und wird mit den
Unterschriften  beider Vertragsparteien sowie ein gesondert zu zeichnendes
Ubergabeprotokoll bestatigt.

Artikel 4

Der Empfanger verpflichtet sich, die unter Art. 2 bezeichnete Zuwendung
entgegenzunehmen, zu inventarisieren und im Weiteren fiur deren Betrieb und
Instandhaltung Sorge zu tragen. Der Empfanger verpflichtet sich zudem, die Zuwendung
entsprechend ihrem  Verwendungszweck, insbesondere der grenzpolizeilichen
Aufgabenwahrnehmung an den Staatsgrenzen der Republik Kosovo einzusetzen.




Der Geber behalt sich das Recht vor, die Zuwendung zuriickzuziehen, wenn der
Verwendungszweck (Art. 1) der Zuwendung geandert wird.

Artikel 5

Die Zuwendung ist fir den Geber befreit von der Zahlung von Zéllen, Steuern, sowie
sonstigen Abgaben und Kosten in Ubereinstimmung mit dem Gesetz der Republik Kosovo.
Der Empfanger verpflichtet sich zur Begleichung maglicher zuvor benannter finanzieller
Anspriiche.

Artikel 6
Teilnichtigkeit: Insofern eine Bestimmung dieses Zuwendungsvertrages ganz oder teilweise

unwirksam sein oder ihre Rechtswirksamkeit spater verlieren sollte, so soll die Giiltigkeit der
ubrigen Bestimmungen dadurch nicht beriihrt werden.

Geschehen zu Pristina am 06.09.2019 in vier Urschriften, je zwei in deutscher und zwei in
albanischer Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermalen verbindlich ist.

Fur Fur
die Generaldirektion der Polizei das Bundesministerium des Innern, fur
der Republik Kosovo Bau und Heimat,

der Bundesrepublik Deutschland

Generaldirektor Abteilungsleiter 4 (Internationale
Beziehungen) des
Bundespolizeiprasidiums der
Bundespolizei
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Rashit Qalaj Thomas Przybyla




Ubergabeprotokoll

Am 06.09.2019 unterzeichnen der Vertreter des Ministeriums des Inneren, fir Bau und Heimat,
der Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch den Abteilungsleiter 4 (Internationale
Beziehungen) des Bundespolizeiprasidiums der Bundespolizei, Herr Thomas Przybyla und der
Generaldirektor der Polizei Kosovos, Herr Rashit Qalaj, dieses Ubergabeprotokoll gemaf Artikel
3 des Zuwendungsvertrages vom 06.09.2019.

Der Empfanger der Spende tUbernimmt insgesamt - 10 - (zehn) neue Fahrzeuge, Dacia Duster
im Wert von 161.900,- € (in Worten: einhunderteinundsechzigtausendneunhundert Euro) gem.
Anlage in einem technisch einwandfreien Zustand.

Dieser Akt wird in vier gleichwertigen Kopien in der albanischen und in der deutschen Sprache
unterzeichnet.

Pristina, den 06.09.2019

Fiir Fur
die Generaldirektion der Polizei das Bundesministerium des Innern, fiir
der Republik Kosovo Bau und Heimat,

der Bundesrepublik Deutschland
Abteilungsleiter 4 (Internationale
Beziehungen) des
Bundespolizeiprasidiums der
Bundespolizei
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Rashit Qalaj Thomas Przybyla




